BUEN HUMOR 0 cenmmos

— COmo se llama usted?
--Mi... i... i... i... guel.
— Bueno; yo, por abreviar, le llamaré Miguel,

i ) Dib. HERXAD . Paris.
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NADA COMPARABLE POR SUS
MARAVILLOSAS CUALIDADES
A LA CREMA RECONSTITUYEN-
TE LIDA, PARA LA CONSERVA-
CION DEL-ROSTRO, HACIEN-
DOSE IMPRESCINDIBLE EN EL
TOCADOR DE TODA MUJER
CUIDADOSA DE SU BELLEZA
DA AL CUTIS TERSURA Y LO-
ZANIA.— HACE -DESAPARECER
LAS-ARRUGAS, SURCOS Y DE
PRESIONES FACIALES,—SU A
VIZA LA PIEL, CONSERVANDO-
LA DE TODA IMPUREZA.—
BLANQUEA Y CONSERVA EL
ROSTRO LLENO DE FRESCURA
Yy BIE-ENEST AR.—ES EL ELE-
MENTO .NUTRITIVO DE LA
EPIDEIiMIS, UNICO Y EFICAZ
PARA PRESERVARLA DE LOS
1PELIGROS DE LA INTEMPERIE
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NUESTROS CONCURSOS

Como estamos en cl mes dc-l «Tenorio», de las casta-
flas y de los diftintcs, damos un suculento concurso,
muy apropiado para cst<:s dias. Como veran nuestros
raros lectores que se lijwi un poco, se trata de la esce-
na iicumbre» del dcama del difuAto dom José Zorrilla,
ciccna qui tanto canguelo nos daba de chicos. Pero co-
mo habréan observado, el decorado y los personajes—
li comendador, Don Jualiito, las estatuas y el reloj de
arena—se hallan cada uno por su lado. Se trata, pues, de
tlLio rccortcn los ajitcdichos personajis y personajitos y
ils peguen con goma o con una estaca en su lugar co-

rrespondiente de! negruzco en. esta~pagitan
A 'lector que acierte en ion adecuada le

obsequiaremos con un bille'
-~"4 ¢ pr/d

CIEN

sin estampillar. Conque janimo y a luchar por los veinte
uojos de bueyi)!

El plazo de admision de soluciones termina a Jas 24
del dia 30 del presente mes de 'noviembre.
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NUESTROS CONCURSOS

EL DEL

MES DE

OCTUBRE

TERCERA LISTA DE SOLUCIONISTAS

Antonio Roviralta, de Madrid.
Fernando Sanchez, de Madrid.
Pepito iRuiz, de Maélaga.

Mercedes Ruiz, de Ciudad Real.
Alvaro Fustor, de Madrid.

Carlos Urenda, de Madrid.
Servando Crespo, de Bilbao (dos

soluciones).

Paquita Jiménez, de Meli'lla.
Carmen iMoleén, de Melilla.
Maria 'Luisa Ortoga, de Madrid.
Justa de Pablos, de Madrid.
Manolita de Pablos, de Madrid.
Juana de Pablos, de Madrid.

Aurelio Lépez, de Madrid.

Atilano Rofreio, de Madrid.
Tiburcio Rubio, de Melilla.

Claudio Castell, de Suances.
Pablo Vallesca.

S. L. C., de Madrid.

Marcelina Cuadrillero, de Madrid.

M. T. C., de Madrid.
'Paula (Lozano, de Madrid.
Lolita Moliner, de Burgos.
Ester Guzmén, de Madrid.
Juan Duchel, de Madrid.

C. C. C., de Madrid.
Valentin Yoldi, de Zaragoza.
Ricardo Sé&inz, de Madrid.

José iNieto, Tetuan de las Victo-
rias.

Santiago de los Santos, de Guada-
rrama (cuatro soluciones).

'Federico R. Navarro, de Madrid.
'Federico R. iL6pez, de Madrid

ILuis Jaime, de Madrid.

Luis de Arcos, de Madrid.

Hortensia Reyna, de Valcncia.
1Ginés J. Moneada, de Cercedilla.
José Vicente Ramos, de Madrid.

Carmen Lum'breras, de Tetuan (Ma-
rruecos).

Joaquin
(Marruecos).

(Lumbreras, de Tetuén

JesUs Torres, de Alar dcl Rey.

El nifio.—Mamé, me dijiste que si era bueno
durante media hora, me darias lo que yo q'ui-
si«ra.

La mamé&.—Bueno. (Y qué quieres?

El nifio.—ipcrmiso para ser malo durante dos
iioras.

(De Everybody’s.)
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BUE HUMOR

SEMANARIO ILUSTRADO

Madrid, 15 de noviembre de 1951

EL SUCESO DE LA SEiVIANA

en un severo cabaret de Montparnasse, cuatro norteamerica-
nos, transitoria e insuperablemente borrachos, ponen fin a su
vida y se marchan sin pagar

bu esta seccicui daremos a cono-
Lf—si Ul tiempo no lo impide—el su-
eso0 mas aplaudido de Ja semana,
ie la scmajia, claro esté, eii que haya
J)i suceso digno de ser ovacionado.
Vamos a dar suelta al primero. A

i-T, el de los timbales. |Vengal
iTi... tatari, tatari... tari, tari, ta-
aaaal... jPoml... jPorrroooooo0000-
looonptén !

EL MARCO

.Mux fleuves du vin es uno de los
“chenta y tantos mil cabaretes que
;;briefon sus inquietaintes puertas al
ronar el Ultimo cafionazo de Ja gue-
ira auropea. Aquel cafionazo, que fué
—digo yo—como cl pulito final del
joema, y también uii poco como ese
i'ohete madrugador lanzado por el es-
lelto pregdgiero contra el suefio de
1>5 vecinos, para advertirles que las
testas del pueblo acaban de comenzar
# que la banda importada de la ca-
lital gana tierra en el andén de la
‘ilaciéon, procedeujte de un lujoso y
1*'eagneriano vagdn de tercera.

Antes de metemos en harina hay
que hacer constar una cosa. Aux
ilfuves du vin vino (i) al mundo sin
"l menor entusiasnao de dase y lim-
pio como una patona de toda espe-
lanza y afan de lucro.
iMonsieur Rollin des Bois, antafio
puntualisimo oficial de Hacienda, ho-
gaiio propietario-gerente del citado
'stablecimiento, sabe perfectamente
que no existe en el mundo nadie tan
prédigamente idiota que se decida a
pasar noches y noches con un gorrito
(le cartfin tirdndole bolas de papel a
otro sefior que se ha puesto una na-

(i) Chiste involuntario. No
obligacion de reirse.

hay

riz postiza, como también estd scgu-
risimu de que, pasadas las doce de la
noche, no hay ser humano que se
meta em €1 estémago olra cosa que
una pa&lilla de Laxen-Krup o una
cucharada de magnesia.

El iiabia abierto el
prescripcion facultativa. Victima de
un insonuiio pertinaz, el hombre te-
nia que pasarse las noches conversan-
do con todos los seremos de Paris.
Esto, por un lado ; por el izquierdo.
Por otro lado, monsieur Rollin se ha-
Illaba, materialmente, entre las garras
de un vicio espantoso : el de sumar.
Pero no sumar tres y dos o cinco y
siete. A él lo que le estremecia de
gozo era colocarse frente a treinta o
cuarenta columnas de trescieotas ci-
fras, agarrar un lapiz y, jriitis!, tra-
garselas sin respirar.

Y, claro, como estas cosas no se
pueden hacer en cualquier parte, mon-
sieur adquirié tres tanguistas respe-
tables—~Margot, Bibienne y Eladie—y
un camarero te6sofo—Robioet—, abrié
el cabaret y jhale!. Desde las diez de
la noche hasta Jas nueve de la ma-
flana se hinchaba de nUmeros, mien-

cabai'ete por

tras Margot, Bibianne y Eladie ur-
dian vistosos chalecos de punto y Ro-
binet fraguaba aterradores horoés-
copos.

Una vida, la de los cinco, sencilla,
venturosa, envidiable.

LA TRAGEDIA EStA AL LLEGAR

Eran las cinco de la mafana, hora
mas, hora menos.

Salfan las primeras luces y se reti-
raban Jos aiitepeniiltimos borrachos.

IEl cabaret, con su gran brasero en
el centro, estaba silencioso, tranquilo,
conmovedoramenie apacible.

Monsieur Rollin, en eJ mostrador,
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con el cuello de la americana subido
y en Ja diestra mano un lapiz con
goma en la recamara, recorria agil y
seguro sus enormes columnas de nu-

cardwiado, que es ei trino del conta-
ble en celo.

Robinet, el camarero tedsofo, fijaba
a través de un telescopio, construido
con Le Journal, Ja situacién exacta
de Urano, clave, por el momento, de
un hordscopo que le tenia encargado
su portera.

Margot, Bibianne y Eladie, bajo
sus pelerinas, bordaban una bellisima
aJfombra.

Nada hacia sospechar que Esquilo

venia un par de manzanas mas
arriba.
De pronto, la puerta se abriéo de

par en par. 'Cuatro caballeros altos,
con smoking y varias cubas de alco-
hol debajo de las nitidas pecheras, pe-
netraron en el cabaret. Sin pedir per-
miso, sin dar los buenos dias siquiera,
tomaron asiento, tiraron de estilogra-
fica y se pusieron a escribir, como si
estuvieran en su casa.

¢(Clientes?... ¢Aquellos tios eran
clientes?...

El caso, perfectamente inédito en
Aux fleuves du vitij dejo perplejos a

sus arcaddicos habitantes.

--¢Qué hacemos, Robinet?—pre-
gunté6 monsieur Rollin con angus-
tia—. ¢Debes acercarte a preguntar-
les si tienen intencién de pedir algo,
0 nos mantenemos en una correcta y
alejada expectativa? (Cual es la 1os-
lumbre?...

—Juro a mesié que ignoro en abso-
luto...

—Y esas sefioras, Robinet, ¢deben
interrumpir Ja alfombra para decirles
chascarrillos ?



—Este es Uii estrcnio que doscojioz-
co tan absolutamente como los Ve-
das, mesié.

— jApafiados estamos!... Pues hay
que salir de dudas. Esperarse, que
voy a consultar.

Y monsieur Rollin, explicito,
puso el hongo y salié6 a la calle como
una flecha.

Dos lloras después penetraba en el
listablccimionto y resolvia:

—jAcercarse!... En un caso asi, la
costumbre es que se acerque todo el
mundo a los clientes. Acabo de com-
probarlo personalmente en sesenta boi-
tcs... jHale, Robinet! jAmden, se-
fioras !...

Cuando Margot,
se acercaron cautelosas a
americanos y preguntaron;

—¢Qué vamos a tomar nosotras?

tiio de ellos, el que habia estado
cscribiwido aquella iarga carta—hom-
bre con ciertas nociones de medici-
na—, ijitrodujo la carta en un sobre,
peg6 el sobre y dijo muy digno:

—Si, como sospecho, son wustedes
nerviosas, lo mejor que pueden tomar
es bromuro.

Dichas estas palabras, los
americanos elevaron las copas perla-
das por la gaseosa, dieron tres jbu-
rras ! «stentéreos y se metieron en la
cabeza cuatro baias. Una por cabeza.
Es decir, lo estrictanlente indisponsa-
bfc para caer al suelo méas muertos
que Monroe.

Sobre la mesa habia quedado una
carta.

Bibianne y Eladie
los cuatro

cuatro

UNA CAUTA QUE DECIA ASI...

«NU se cuipe a Martinez Anido de

nuestra ruidosa muerte. Abandona-
mos la existencia voluntaria y gozo-
samente por las siguiontes causas:
primera, porqie nos da la gana; se-
gunda, porque nos da la gana i ter-
cera, porque nos da la gana.

Aln podriamos alegar otros moti-

vos de consideracion, pero preferimos
no hacerlo por las siguientes razones:
primera, porque no queremos ; segun-
da, porque mo queremos; tercera,
cuarta y quinta, porque no queremos.

Después de treinta y cuatro afios
de -estudios meticulosos hemos llegado
a las siguientes conclusiones:

a) La vida es una gigantesca mcii-
tccatcz.

b) Todo lo que no sea llevar den-
tro del estoémago doce litros de cofiac
puede ser calificado de perder el
tiempo.

c) .'Vun en el caso del apartado an-

terior, si el cofiac no es de tres cepas,
no vale la pena.

Ahora, una Ultima explicacién par-a
los espiritus rudimentarios y un con-
sejo leal para el caballeroso duefio de
este establecimiento, donde tenemos
la honra de astillarnos el frontal en
ndmero de conjunto :

¢(Por qué liemos elegido un cabaret
como muelle de facturacién sideral?

La explicacién es sencilla, como el
alma de nuestros compatriotas. Nos
ponemos a disposicién dol forense, en-
tre los severos muros de un cabaret.

—,-Y aquel golpe en casa del jardinero?
— Nada, chico ; nos llevamos un plantén.
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porque dificilmente se hallaria un lu-
gar ands serio, mas honesto, mas res-
petuoso y entonado para instalar en él
una capilla ardiente.

Aqui nadie nos moloslurd; nadie
x'endrd a turbar «uestro reposo. Es-
tamos bien seguros. Como lo estamos,
también de que las honestisimas da-
mas que aqui prestan sus servicios su

servirdn verter una ladgrima emocio-
nada sobre umestros contraidos res-
tos. Muchas gracias, sefioras, Besa-

mos a ustedes los picii. Y pongamos
punto a.esta carta pai'a no gastai- de-
masiada luz.

Nos vamos sin pagar las consumi-
iciones. Es wuna considerable porque-
ria, Nos consta. Mas he aqui una
formula para reparar el dafio iiivolun-
tarid-

Avisen inmediatamerte al médico
Forense para que nos practique la au-
topsia sin pérdida de minuto. Si, co-
mo sospechamos, en el instante de la
autopsia las gaseosas no han salido
aln dul estémago—y consto que, por
nuestra partt, liemos hecho esfuerzos
sobrehumanic» para lograrlo—, es muy

sencillo sorprenderlas, apresarlas vy
restituirlas, una v.;, mas, a su en-
vase.

Nada mas por ahora.
Buenas noches, sefiores.

TOM JACK UARHY DICK

P. T.—Es perfectamentu inatil que
ustedes planteoii cuestiones enojosas
sobre un do6lar que Tom lleva en el
bolsillo interior del ohaleco, entre otras
razones, porque el aludido do6lar es
méas falso que un potro de Alaska,
Con decirles que se tutea con todos
los estanqueros, limpiabotas, camare-
ros, cobrador-es del tranvia, chofers,
taquilleros de citie y comisarios de
policia de Nueva York, Berlin, Lon-
dr<’s, Viena, Peti-ogrado, Tokio, Cons-
tantinopla, Santa Isabel (Fernando
Poo), Alto Tibet y Colonia penitencia-
ria de Cabo de Hornos, queda dicho
la serie de veces que el pobre Tom
ha intentado introducirlo en la circu-
lacion fiduciaria ; pero magras.

Vale. Es decir, no vale ni un cen-
tavo. EI délar. Claro.»

L. PIELTAIN.

Paris, noviembre, y con el cambio

que jya, yai



-.;Segiiis empatados?
-NU ; .Thora estamos empapados.
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CUtNOO LOS HUOS DE ADAN NO SABED LO QDE SE PESCAN

Cual no seria nuestro asombro hace menaje soberbio merece la Comisién parecia, en efecto, equitativo; perr>

unos dias cuando recibimos una ci- que ha fundado este organismo de  fhami:s dejando asi las cosas hast;,
tacion oficial, con sello del Juzgado que hablamos 1 que llegaron, por liltimo, a un ex-
o de alguna institucion por el estilo Su misién y sus funciones fueron tremo que no podia admitir aplaza-
—nosojros en esas cosas (como en to- expuestas elocuentemente por el se- miento: y fué que las denuncias nr
das. por supuesto) nos hacemos un  fior presidente de la Sala. vinieron ya de outores y empi'esarios,
santo Jio—citandonos con urgencia a c(Desde hace alglin tiempo—dijo— sino del publico mismoii...
fin de que actuaramos en calidad de venimos recibiendo quejas reiteradas «En este caso de hoy, concretamen-
miembro del Jurado en un Tribuna] y hasta denuncias concretas en ias te—siguié diciendo el presidente d*
de Examen o de Faltas—Tribunal  que se nos dice que los espectador<>s  |o Sala—~tenemos a dos sefiores qui'
iMisto nos parece que decia—forma-  de teatro no rednem condiciones pa-  ggtaban presenciando el otro dia 6>
do para tijuzgar—agarrense ustedes, ra serlo. Dramaturgos y empresarios | Teatro CaUderén el estreno del
lectores, que esas eran las palabras nos venfan diciendo varias veces:  aestro Benavenfe v llamaron a lo-
deJ oficio—, formado para juzgar y ((No hay derecho: a nosotros nos guardias a fin de que trajeran dete-
examinar a los espectadores de tea- exigen muchas cosas para ejercitar nido a otro espectador que estaba n'
tren. ) ) nuestro oficio y, en cambio, al'es-  |ado basandose en que no reunia con-
Pero, ¢qué era aquéllo, santo  pectador no le exige nadie nada. Al  giciones suficientes de capacidad mer’
Dios...? ¢lba & ser un delito ir al  empresario le exigen que el teatro (a1 para figurar dignamente en

teatro? ¢lban los espectadores de  reina condiciones de teatro; de lo  congregacion de E.'pectadores Ton
comedias a verse incursos en faltas? contrario, no abre; al autcr le exigen trales Para una siméle oposicion &
Faltas, ¢por qué: por si'ibar o por ser genio o aproximacion cuando e a1 cuarto se exige a cualquio-

aplaudir? menos; si no lo es, le «menean»; popre diablo un previo certificado d'

Pronto salimos de dudas: en cuanto y al espectador, entre tanto, no le aptitud ; para entrar en cualquier ca-
Ilegamos al lugar de comparecencia.  exige nadie nada: puede juzgar -ron  f¢ del centro y tomarse 60 de caf
Sefiores, jqué progresos y qué ho- Jos pies igual que con is. cabeza.» NO g0 reservan el derecho de admisién

Y, en cambio, no hav nada de es.
en el teatro, donde se da ofi cas*
atrot y al revés de lo que pasa er
tndas partes de que el maestro—o'
autor—es juzgado fior los discipulo’
Ruefio que eso co-ntinise, pues si, en-
mo dice el pueblo, ven mas cuatro
CNos que dos, mas que dos veri'ir
cuatro mif; pero, con tod”, ou
esos 0jos estén -en condiciones v pn
sen prflvinmente por las m.nnos y ei
examen de cualauier oculista au.
acredite que hay vista em los aup vei’
v que ven, lo que miran, a dere-
chas.

—;Yo veo como el que mas!...
exclamé el reo.

—Pues jvenga a comprobarlo:
comoarezca '—orden6, mesurado, el
presidente.

El reo tom¢ asiento en el banqui-
Ilo.

—Se le acusa—exclamo¢ el presiden-
te—de que usted no entendia una pa-
tata de lo que estaban diciendo en
ila escena la otra noche 'los actores, del
Calderén cuando estrenaban la obra
del maestro don Jacinto Benavente.

—Un ejemplo—exclamé el acusa-

— Cambio cacharros por trapos, sefiora de Gutiérrez... dor—. EIl protagonista de la obra di-
—Venga dentro de media hora. ce, en un momento dado, que la re-
ligion cristiana es femenina, que la
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religion judaica es masculina y que la
religion protestante es hermafrodita.
Este sefior, al oirlo, exclamé : < Ole !
iiMuy bien!!'ll Y yo apuesto Ja ca-
i)eza, sefior juez, a que este sefior
no sabi ni de cerca ni de lejos lo
que es el protestantismo. Si este se-
fior nos demuestra' io contrario, que
me coi-ten a mi la cabeza; pero si
no lo demuestra, que me traiga-n en
un plato su cai>eza o que se la de-
jen de adcrno 'con un cartel donde
diga; iiProhibidi influ'r y opinar en
aquello que no -entienda.»

—Nos IrA a decir usted—replico el
reo—que Benavenle no sabe lo que
es el protestantismo...

—Benavente si lo sabe,, de seguro ;

pero usted, no; y «s usted el que
estaba alli aprobando y diciendo:
ii;Bien, muy bien I», como un verda-
dero loro.

—A ver si no estd uno en su de-
recho...

—De ser loro, si, sefior; yo no me
opongo: pero pido solamente o que
le pongan en jaula o que no le de-

jen ir. si estd suelto”™ a 'los estrenos...
Aun hay clases...

—Yo dije que estaba bien,
tcdo lo que dice Benavente
siempre bien.

—Conformes.

—Estaba tocia la noche dici-endo co-
sas tan grcindes que a uno ya se le
'ban los gritos de admiracién por 'a
fuerza de la costumbre.

—I>eseo, sefior juez, que el acusa-
do noe diPa por qui; y como fia com-
prondido la' grandeza de esas frases.

—;No consient.T. .=fifior juez, que
nadie ponga en duda la grandeza do
esas frases!...

—No dudo de las frases, sefor
iuez; ni dudo de su grandeza: dudo
de que este sefior tenga en su cabe-
za alojamiento capaz para semejan-
fp grandeza... Digole, que expliaue,
haga e' favc?«-. cualquiera de esas fra-
ses que aplaudia.

Entonces el juez, benévolo, excla-
mo6, CLmo el catedratico que quiere
a todo trance aprobar al examinando :

—Diganos usted de la obra lo que

porque
esta

sepa. Diganos la tesis, o la conclu-
sién : o diganos los puntos de vista
del autor, o bien de los personajes :

diganos usted las ideas qu'e en It

cbra se defienden, se combaten o
«'mp'.emente se exponen... ¢(Por qui
dicen lo que dicen?... (De qué ha-
blan?

—Pues (di' qué han de hablar?...
iDp todo!... Ese hombre ti'cinc un ge-
nio que todo 'lo toca igual y en todo
profuTidiza.

—Pero jdak!... jSi no hablamos
de él, hijo; si estamos hablando do
iiited! EI es un genio, conforme;
pero ¢usted qué es: un loro, un abe-
dul o un hombre que se entera?...
Denos usted una muestra de las pro-
fundidades de ia obra,

—Pues aquello del segundo... v to-
do la dol tercero..,, tudo aquello de
Dio.q y de mi raza y del deseo y liel

Krte y de las modas: y 'los hijos que
son hijos y los otros; y los padres del
espiritu, que al ser de carne por las
horas agradables nos hacen.ver a
Dios, al nuestro, que es el otro...,
porque h;iy que -<edesengafiarse que
una madre que no es madre, ya pue-

de tener luego todos los hijos que
quiera y la culpa de los padres no
deb?n pagarlas los hijos... jA ver

quién hay capaz de decir eso!

.—Pero jno es posible, reo, que Be-
navente haya dicho todo eso! Lo ha-
bréa dicho, por lo menos, de otro mo-
dp...

—Lo ha dicho como nadie, ¢sabe
usted? Y ha hecho una obra valiente
de verdad y revolucionaria.

—¢Qué nos dice?

—Que si..., que esa -es la fija... Alli

dice asi en redondo : «Yo no creo en
Dios», jasi! un tio con toda la bar-
ba... Y alli se dice que jbueno!...;

que se pueden casar los hermanos...
iQue qué méas da!... jEso es un
hombre valiente |

—Pero, bueno ; si lo dicen y esta
usted ton .«cguro aue lo dicen, ¢lo
podrd probar usted?

—Yo digo, sefior juez—intervino

diciendo un tercero—, que en el fon-
do. en el fondo de todo, hay una
obra moral, severa y hasta retrégra-
da. Que si puede sacarse una tesis de
escepticismo total v de carcajada an-
te todo, puede también deducirse otra
moi-al: la moral de .que los padres,
si no fcrman hogar, si no se hacen
esclavos de sus hijos v no se sien-
ten padrps—es a whér: obligados,
unidos a la casa y a la mujer v a
la prole—se pierde la cohesién fun-
damental V se corre el peligro de que
luego, por haber vivido todos como
extrafios, puede incluso darse el ca-
so de que <, incesto entre hermanos,
por nioinstruosidad que sea, debn, no
obstante, aceptarse Dor ser menos
monstruoso que la injusticia cruel de
lo contrario : de que caigan la'S cul-

—iLo .siento por Pérez,
—¢Por qtié?
—Porque se ha gastado

pas de los padres sobre le inocencia
de los hijos.

Pues yo—dijo otro sefior que no
habia hablado hasta entonces—asegu-
ro que, en eil fondo, lo que se pre-
dica realmente es que el mundo em-
pez6 de esa manera, con hijos que
eran de Eva..., pero que no eran de
Adén, y que todo lo demé&s es, por lo
tanto, una simple continuacién y un
seguir el ejémplo de los padres...

—No estamos de acuei'do...—dijo
otro.

—Hablemos de los actores—insi-
nu6 el secretario, a fin de desviar la
polémica incipiente.

—De eso no hay que hablar: to-
dos estamos de acuerdo. Thuiller fué
tan buen actor, o mejor actor, que
siempre y Rosario Pino, en su ingra-
to y pequefio papel, consigui6é lo que
casi era imposible : demostrar que es
una actriz, una finisima actriz, fn to-
do instante.

—¢Ve usted, sefior juez, ve usted?
—exclamé ol acusador—. Cuando hay
gentes que entienden, discrepan o no
discrepan t estan conformes y de
acuerdo en unas cosas v no lo estan
en otras; pero saben esp>licar lo que
than oido y lo que han interpretado.
Pero hay gentes que no interpretan
nada y aplauden—cuando aplauden,
menos mal: que a.veces patean lo
mismo—sin saber por qué te hacen
y son muchos los que estan en este

caso.

—Realmente, sefior ' reo—dijo el
juez—, usted no ha logrado explicar
por qué aplaudia; procure explic?r-
lo. o si no...

—Yo no quiero explicar nada, se-
fior juez—exclanjo el reo—, A mi me
basta ver que no lo entiendo para

saber que es profundo ; y mp ba.'tn
saber que es profu'ndo para aplaudir
V admirarlo,

La vista qued6, en éstas, |>ondient-e
para sentencia.

M.anit-1 Abrtt.

la mitad de su vida apren-

diendo idiomas y ahora su mujer no le deja decir pa-

labra.

Ayuntamiento de Madrid



{iGR4N REGENERADOR DEL CABELLO?!

Antes del tratamiento. Primer Tnes del tratamiento. Segundo mes de! tratamiento,

Tercer mes del tratamiento. Cuarto mes del tratamiento. Quinto mes dfl tFratnm'cntn.

1ISexto mes del tratamiento, y i afio del tratamiento 1
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OS ANTROPOFAGOS Y
METAFORAS

AS

(NUEVAS AVENTURAS DEL COMANDANTE MENDEZ)

Agiiplla tarde, una niebla tupidisima

rellenaba !ns calles de la ciudad, y
quién mis, quién menos, todos, luego
de sorber el café, ncs sentiamos in-
vadidos por una somnolencia inven-
cible.

Sélo el Comandante, que deletrea-
ba La Gnceta Literaria de las Islas
Fonda, rasgaba de vez en cuando el
capullo de silencio en que nos habfa-

mos recluido como gusanos de sopor,
para colgar enérgicas apostillas al ar.
Ifculo que lefa con visible indignacion.
—iQué barbaridad!.,, jQué insen-
tiatczIl... ;Es asombroso que un ser
desprovisto de plumas pueda contener
semejante dosis de cretinismo!...
Pero ahora la atmésfera estaba tan
recargada de reniinclaniiontos, que
los comentarios del Comandante re-
botaban por las paredes del café, pin
que nadie se tomara el trabajo de
alargar una mano para retenerlos.
So6lo a las cuatro horas de repetirlos
—cada ve? con una estaca mas el cerco
d(* admiraciones con que los emitia—,

alguien menos insensible, o quiza
mojor educado que los demas—don
Rafael, seguramente—, solicito :
—¢Y esa, Comandante?...
—¢Esto?... ilnralilicable!,.. j;Ab-
surdo! ill Indecente !'!1...
--iYa!
\Y como el Comandante, cuando

dispone a abordar temas oceanicos, se
embala protligiosamente, en el acto
comenz6 a hablar, mienti-as nosotro.s
ganabamos esc angulo de comodidad
total que so6lo se encuentra a los ca-
torce afios de campafia de café, 3 en-
torndbamos k>s ojos como .si no.s ame.
nazara una :sinfunia de Brethoven.
—No es que yo afirme—empez6 el
C'omandante--qiie los neozelandeses
carezcan im absoUrio de sentido poéti-
co, ino! L;> que si digo y denuiesin’
con centenari's de rasos vividos por
mi es que ins antrrp6fago?, en gene-
ral, y la tribu de los ro-ko-ké, muv
en particular, jamas seran eapace.s de
comprenden a nuestro Géngora. Para
que u.stcd ,se entere, don Rafael: los

poseen un mecanismo
rudimentario, tan tosco,
tan mazacote, que nunca podran pe-
netrar por ese resquicio del ingenio
cultivado que es la metdfora, el sen-
tido figurad<i... ;Lo duda usted?...

antro|)6fagos
cerebral lan

—Antes dudaria de la existencia de
mi madre.

—Y haria usted muy bien... Esa
cabriola intelectual que es la metafora
s6lo podemos hacerla los hombres que

hemos cumplido la condena del cho-

—¢Do6nde va usted? ¢(Pero es que estd ciego?

El miofe.—;Tiene usted la bondad de levantar algo

Soy algo torpe de oido,
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la voz sefiora?

Dib, Barcelona,

Monuragon.



quet y la prision preventiva de la
monogamia.

—De acuerdo en todo.

— Ustedes saben perfectamente que
yo, en mi mocedad—joh, que dias
aquellos, Eduvigis '—tuve wu.ii novia
planchadora y una destileria de aceite
de foca en Kabu, pueblecito costero
de Nueva Zelanda. En este momento
no recuerdo el.motivo. Mas lo cierto
es que un dia me vi obligado a en-
tablar relaciones comerciales con los
ro-ko-kés, pueblo furibundamente an-
trop6fago afincado en el corazén de
la isla. Ignoro si se debié a las cari-

flosas cartas de presentacion de que

me habia provisto o a mi exagerada
delgadez; sin embargo, debo confe-
sar que los canibales me recibieron

con una amabilidad exquisita. EIl jefe,
sobre todo, me colmé de atenciones.
Me abrazé, no con ese criterio ali-
menticio tan frecuente entre ellos,
sino con sana, con desinteresada emo-
cion ; me ensefid todos los monumen-
tos notables; me invité a una caceria
de misioneros y, por altimo, me con-

—¢Te la digo, resalao?

dujo a su tienda y me convidé a co-
mer una inenarrable serie de porque-
rias. Tantas fueron sus atenciones,’
que yo, terminada la cena, me crci
obligado a corresponderle de algun
modo.

—¢,Sabes que tienes una hija bella
como una noche sin pulgas?—Ie dije.

— Ka-tu-ka, mi bien alimentada hija
—contesté6 con orgullo—, no sélo es
bolla : es también habil e industrios.i-

—Si, ¢eh?

—Lo mismo te guisa un pastor
protestantf que te adereza un barbudo
capuchino. Caza, pesca, derriba &r-
boles, se arranca ella misma las mué.
las...

—iOh, oh, e§ maravilloso !

—¢Te gusta mi Ka-tu-ka?

—Tanto, ,que si me hubiera traido

una levita, ahora mismo te pediria :
Ku-ku-ra, ¢quieres darme la mano
de tu hija?

—¢De veras, blanco?

—Como te lo cuento, negro.

—Pues si tanto te ha gustado Ka-
tu-kda, si ton vivamente deseas su ma.

—”No. Me la se de memoria. '‘Me la dijo una compafiera suya hace siete
afios. <cAfortunado en amores y desgraciado en el juego».
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no, duerme tranquilo, que cuando
nazca el nunvo dia el Gran Espiritu
habrd hablado.

No eran las seis do la mafiana
cuando Ku-ku-ra penetraba en mi
tienda eructando poderosamente, se-

gun préctica social obligatoria. Nc.
venia solo. Tras ¢él, eructando tam-
bidn, aunque en tono menor, penetrd

un esclavo, que llevab.T un gran platf'
de barro.

Me traian el de'sayuno.

-Pero hombre, ;cémo te has hio-
lostado en venir tnn tKmprano?—prt.'-
gunté.

—No quise privarme do gozar un
momento tan feli7 como ;ste—conte.s-
té, alumbrando la tienda con la sen-
risa blanca do sus dientes enjalbega-
dos. K inmodlatamonto afadi6, diri-
giéndose al esclavo del plati— : jAcir-
cate, Kras-kris, y dale a niiest:-o her-
mano blanco lo que tanto ansia.

El camarera, cumpliendo la itrden
de su amo, me alarg6 el plato. En él,
con una artistica guarnicién de hojas
de lechuga, habla una mano...

—jCaray!... (Qui me traes aqui?

—1I1-0 que anoche me pediste con
tanta ilusién : jjla mano de mi hija!!

Y con objeto de disipar todo escru-
pulo, afiadié, con diligeni‘'in de wun
liraitre inglés :

—Yo mismo la he preparado...,
puedes aceptarla con los ojos ciTra-
dos..., es do toda confianza.

Y sonriendo satisfecho, hizo mutis,
mientras me reiteraba :

—De to-da con-fi-an-za.

El Comandante, siempre que ter-
mina el relato de esto episodio de su
accidentada existencia, da una enér-
gica palmada y solicita del camarero :

—Pepe, trdenos dos chocolates. Hoy
convido a don Rafael.

Piir fortuna pnra el CDmandanlc.
Pepe no es antrop6fago, y en punca
a metaforas sabe a qué atenerse.

Y don Rafael también.



—¢Co6mo se les liabrd ocurrido a los de Pérez aprender el francés?
—"Porque han adoptado un nifio de pecho francés y quieren entenderle cuando empiece a hablar.
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MISTERIOS RIDICULOS

Por la mafana, un diario...

{cualquiera..., no digo cual),

ciclica columna y media

a referir que eJ sin par

sportman, sefior don Rufo

IhAfiez Pclopatras,

el menor de los hijastros

del bizarro geiieral

Bombasi, fugdse ayer

con Ja marquesa dcl Gas,

que vive en un piso bajo

<le In calle de Velaz...,

ilio faltando quien les viera

préxinio.s a KI liscorial,

en un auto que llr-vahn

reffuiar velocidad

y el indmcTo tvjcinia mil

doscientos tres por detras.
Pues bien : al siguiente dia

(o aquella inoche qui2ii),

sucede que otro diaria

trae Ja noticia ; nio igual.

simo expresada en la forma
que paso a manifestair :
«Segun ciertas referencias
(que pueden o- ser verdad
o fio), el joven R, 1. P.
(que -es pariente de lois mas
cercanos que tione cierto
conocido general,
cuyo apellido comienza
i'on B), ayer, «in avisar’
de la casa padrasterna
e fug6é el muy perillan
en unién de la preciosa
marquesa del G..., la cual
vive en cierta jhermosa calle
que empieza en Ja de Alcala
y que lleva el nombre de un
artista e‘pafiol genial.
Dieese que jw la noche
hubo quie'n les vi6 rodar
inuy cerca del monasterio
que <ia fama a un sitio rea!.

en un auto que llevaba
regular velocidad
y ostentaba un capiaia
por la parte de detréas.

Nuestra discrecién nos priva
(como cosa natural)
de poner también en autos
al lector respecto al maés
misterioso de los hechos
que se pueden registrar
eintre gentes conocidas
de la buena sociedad.»

i .Ahora d/ganme los mios
{mis lectores, claro esta),
qué impresion maéas sorprendentc
sles hai'd relato tal
cuando llevan ya diez horas
de saber <ide pe a pa)i
quiénes .son los fugitivos
y ha.ita el padre del galan!...

Ti'av P iirii Zafiox

o]

uiiirfid

¢Pero no te- tengo dicho que antes de meterte con El futmo suegro.—.Ahora tendra usted veinte mil pese-
nadie, cuentes 'hasta cien? tas y lo demas a mi muerte.
—iSi ya Jo hice! Pero la mama del otro chico le ha- —EI pretendiente (distraido).—¢Y cuando cree Lsted
bfa dicho que contara hasta cincuenta. Auc vendra eso?
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J3

CHUFLAS INOFENSIVAS DE ”"BUEN HUMORY"”

I>elnintf ds Juan Mompbo ‘Llegé por fin el momento Vende cordilla Rufina,
mp epidi<) un duro Marti. de la funcion y, joh, qué horror la mujer de Adolfo Mato,
Yo no sé si se lo di--., resulté tal esperpento en un puesto de la esquina
;pero i! si sabe que nol... que el fausto acontecimiento de la ca'lle de Gravina

fué una paliza al tenoc. que se titula Pa el gato.

Su parroquia os de primera,
il-as hijas de las madres que amé pero la gananda. .entera
la gasta en vitio Adolfo,

[tanto ¢;Serda bruto Mazarron,
iTotal: que Adolfo es un golfo

son unas siinvergiienzas que da es. serd Mazarrén idiota
. . L, v ella es una cordilleral...
[panto... que escribe siempre Arajon
Cuidado que lo dije, y muy formal: s6lo porque dice Andion
; Si Jas nifias vem esto, harén iguall... que <n .'\ragén s-iempre hay jota? .
iLa esposa de Juan Parache
que anda mal de oriografia
pone siempre honor sin hache
Murié hace poco Inés >"lor, Ejemplo de un mal reparto : y eso a Juan le contraria,
qui regenté un superior Cantando Marina Sarto Y ayer le dijo Armisén :
kiosco de necesidad... que ora un tenor andaluz, —Yo sit que tengo razon
Muri6 de peste, joh, dolor!, dijo a la tiple: ;yo parlol, para armar el gran belén.
pero expiré con fervor y mientras tanto en su cuarto iMI esposa 1o escribe bien...,
y en olor de santidad... =u sefiora daba a lu2... pero echa cada boiTOn...!

Eumi?to po I o .

En un hotPl de Paris
p'dié un cuarto un cataldn
M.'imado (Magin Genis
Planch Masp6ns y Puig Ruixan.
Prro al dar su filiacléin
al hotelero I>urand,
éste, en una distraccion,
escribié cimonsieur Jazz-Rnnd...»

Si p1 préximo verano hjiy elecciones,
vota sin vacilar n Romanone®;

porque cuando el calor es imponente,
el fresco es agradable y conveniente.

Se tir6 por un balcén
rl cocinero Mareen :
y dijo al pinche Morén :
—iGracias a Dios que Ramén
hace una tortilla bien!...

A\n.unci6 el Fausto en Gandia
un emij)resarlo jumento,

y en los carteles decia ; —i"Qué te iparece mi nuevo traje?
(‘iMagnifica compaifia! —iMuy bien. Te sienta admirablemente la etiqueta.

iUl Fausto! jjAcantecimiento! !,,. .
: H e Dib. Ara. Barcelona.
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LOS PERREROS

—;Dorotea !
1 — quiei'es?

—Que tengas cuidado con la perra,
eque no salga, que andan por ahi los
perreros!

—Vete descuidado, hombre.

—No, es que ya sabes que esta cc'.a
con ese perro del hotel, que es IutM
y le llaman «Ror de Llsn, y aparte
de que no me da la gana de que una
perra que es radical! socialista se cru-
ce con un alfonsino indecente, si le
pillan ai animalito en el idilio, le
echan el lazo y isantas pascuas!

—iQue te digo que te vayas tran-
quilo !

—Porque, mira Tea': a ti te quie-
ro, eso estd fuera de toda duda, y
te he dao pruebas, sin ir més lejos,
cuando tuviste Ja alfombrilla, que
decfan que era pegajoso y yo te se-
gui oiculando a la llegada v a la sa-

lida pa el trabajo, exponiéndome a
que se ine alfombrara todo mi ser;
glieno, pos yo creo que llevaria con
mas resinacion tu falta que la de la
(iNifai>.

—;Hombre, muchas gracias!
—iPero, mujer, ¢quién me trae el

cuello y -la corbata toas las mafianas
mas que la perra? Y cuando me mu-
do -los calcetines, tos los trimestres,
quién se lleva los sucios a la arte-
sa més que ella?

—iGueno. hombre, giieno !

—¢Y quién me calienta los pies en
el invierno y me va por tabaco?

—iQue si, hombre, que s(!

—;Y lo inteligente que es, que ha
mordido por tres, veces al cura ese
tfrcero izquierda, y que ve una mon-
jay la ladra, y s un fraile y le aulla |
1 Qu'C ha hecho tanto mi perra con-
tra efi clericalismo como don Manuel
.'Kzana !

—:;Y yo no he hecho né& por nadie?

—No es eso, mujer; td lo has he-
cho. jYn tenemos los celos idiotns de
siempre!

—¢Celos de la perra?
que le has leido un dia a la perra
tos los nombres masculinos del alma-
naque, por ver si se ponfa contenta
al ofr otro nombre que no fuera el
tuvo ’

—iA ver qué vida, y si llega ei! ani-
malito na mas que a mover 'ligera-
mente el rabo al leerle un nombre,
te mato1 Sobre td, que si yo ie he

Celoso ta,

tomao carifio al animal, es porque
td no me has dao ninglin fruto.

—t'Eso ha sio culpa tuya, porque
de raza 3e viene al gaigo; mi madre
tuvo diez y siete!

—iQué tié que ver!

—iA las pruebas me remito !

—iNo me hagas hablar |l

—¢K qué?

—Ya sabes que de un
que tuve de soltero, nacié un
tago que tenfa talmente mi cara.

—ijAmos, calla: asi que no conoci
yo al chico, que de chato que era le
tuvieron que poner tapa, porque se
le veia funcionar el cerebro por las
ventanillas de la nariz y td ya ves
el cartab6n 'que tienes 1

—ijLo que td quieras'!

«desvaneon
Vas-

iToma, ((Nifia! Trae la gorra aj
amo.
—iQue vengas pronto a comer |
—iOye, Doro, y me trae la de dia-
rio, fijate! iToma, chucha, que te lo

has ganao, y t0 ven también que te
((Osculeii!

—iAnda y oscuk a
varro!

—;De desagradecios esta él
do lleno! jDe aqui a luego!

un vascona-

mim-

—Seforita, mireme un p(ico.

— Imposible ; me ha recomen-
dado e méilico que procure no
sobresaltarme.
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— jDonisio, Doiiisio, que se va con-
tigo la perra!

—iAy, madre, que se ha escapad
cuando he abierto la puerta!

— jPero si ha salido tras de ti co-
mo una bala!
— i((Nifaii,

i(Nifiaij 1

—iToma, rica! (Pero qué le habra
dao el chucho ese .monarquico a mi
perra?

—iTenga usted cuidao, sefior Do-
nisio, con la ((Nifia», que por ahi vie-
nen los pejTeros 1

—IMi madre!

—iSi es que se nos ha escapao ja
perra ahora mismo!

—Pues al perro policia ese del car-
terista del nueve se lo acaban de lle-
var sin hacer caso de que era auto-
ridad.

—iAy, mi perra!

—iVete a buscaria1

—iPero si no sé por donde ha ti-
rao!

—i'Mia los perreros |

— jtiNifaii, toma, «Nifa» I

—iPor alli viene corriendo
rra |

—|c(Nifaiij

—iY se la

— Asustala
dar con ellos 1

—iEs verdad! jChucha, chucha!

—iAy, que la van a coger!

—iQue la cogen'!

— jSefior lacero, deje usted
rra, que estd amaestré |

—ilLe va a echar e! lazo!

—iQue tién puesto su carifio 'en
ella un matrimonio sin hijos!

—ILa alcanza'!

—1So 'e mete entre -los pies!

—iY le ha echao él lazo |

—iPero se le ha escapao!

—iAqui, «Nifia», aquil

—ijPa casa!

— jAchlchala pa que entre!

—ijjSalva !

—iAy, mi ((Nifia»!

—jLo estds viendo, por hacerle caso
a pivro": distinguidos! jYa ves cémo
él Yie ha meti6 pa dentro y te ha de-
jaol

—ijlLos
hombres,

toma aqui; ven aqui,

iToma!
la pe-

‘(Nifia», toma!

van a tropezar!
pa all4d, que se va a

la pe-

perros son igual que los
(tNifian, nuestra prrdicién |



BUES' rii'sfon

—Se pasa todo c! dia estudinndo el piano, porque la hemos ofrecido comprarla lo que quiera cuando tei'mine
6 carrera

—¢Y que vas a pedir de fcgalo, Kds-arito?
—ilUna pianolal!

Dib. Sama. Madrid.
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ATC HISS

Era morena. Un delicioso angel de
‘hez y ocho afios, que Unicamente
posei.'i el defecto de llamarse Aglaée,
Nuestros respectivos padres ha'llaban-
so de perfecto acuerdo. Eji consecuen-

fi;;, me vefa casado, ya que, dentro
de c'nco dias, entraria en la tierra
prometida...

*Sin embargo, he aqui que han trans-
currido treinta afios desde entonces, y

lio he matrimoniado con la adorable
.-\glaé...
.iPor <5ué?

Estdabamos on la ca.sa de campo
propiedad de mi .padre una noche de
pesado calor, Niiiestro? progenitores

EL BUEM HUMOR

JEMO

jugaban a'las cartas. Ella se halla-
ba junto a un extremo de la mesa d?
juego bordando una de esas no sé qué
cosas que se tardan siglos en termi-
narlas y luego hay que enrojarlas a
la ba.sura por lo negras que se han
puesto al cabo del tiempo...

\ o la veo todavia, enconada sobre
su trabajo, elevando de vez en ve2
sus ojos hacia mi, que, sentado jun-

to a elia. la devoraba con los ojos...
A causa del sofocante calor se ha-
bian dejado abiertas las puertas v

ventanas, y, por siu pcsic'fVn, mi pro-
metida .?e encontraba situada entre dos
corrientes...

—Todavia no me has dicho qué te parece de mi vestido nuevo.

(De Everybody’s.)
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Por EUGENIO CHAVETTE

De sUbito sus ojos se cerraron a me-
dias, su nariz se crispd, su boca se
contrajo... Seguidamente oché la ca-
beza atrds, volviéndola de un modo
rapido para adelante, en tanto lanzaba
un formidable irj Atchiss I...»

Fué un estornudo serio, que parecia
incapaz de salir de aquella pequefia
nariz, dirigido a mi suegro... Yo vi
que, de pronto, mi futuro padre poli-
tico, tuvo q.ue tirar al suelo una de
las cartas que tenfa en la mano...

Irritadfsimo, volvié ia cabeza hacia

ambos, EIl rubor de su hija le hizo
comprender la verdad. Sin embargo,
le fui preciso salvar el honor de la
familia. Lanz/mdome miradas furi-
bundas, con una voz llena de célera,
me dijci:

—Salga usted..,

Y. al dfa siguiente, o.=;crib;6 una

ccriés carta a mis padres, afirmando
cjue su hija no podria perie'necer ja-
mdas a un sujeto tan ineducado co-
'ilio vo.

UNA BUENA NOTICIA

D. Erimundo Sumian, Importador de
blsnleriaen Barcelona, tia podido com-
probar por s( mismao, la maravillosa efi-
cacia de la si){ufenie recela, que reco-
mieiidamuy encarecidamenie atoda per-
sona carosa, cuya preparacion se nace
senclllamenle en ctasa, con la oue infall*
blemeniese logra que los cabellos ca-
nosos o descolorldoa recuperen su prl-
milivo color, volviéndolos ademas sua-
ves y brillantes.

-1IEn un frasco de 250 grs. s e ech.m 30
frs. De agua de Colonia (5cucharadas
de las desop?j), 7 ers.de siiccriiia (una
cucharadlla de las de café%, el conleni-
nldo de una cailia e «Orlexu y se ter-
mina de lienjr el frasco con agua>".

_Lo» producios para la preparacion de
dicha locion, pueden comprarse en cu<il-
Qul¢r farmaria, perfumeria o peluQuena,
aprecio modico, Aplicando dicha mez-
cla sobre los caoelios dos veces por
semana, puede V. lener la absoluta se-
guridad a® que adquirirén la lonaildad
apetecida. No tifie el cuero cabelludo, no
es tampoco graslenia ni pegajosa y
f)erdura indetInldamenle. Esle medio r¢-
uveneccri <(oda pcriona canoaa.
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MUY TARTTCUJ-A'U

Tio (Tarragona). — Querido
Tio: Estd usted herci'ileamente
eclilivocado si se ha crefdo que
nuMotros  s0inos  unos  primos.
Ksos versos son de D. Manuel
del Palacior aunque usted los
haya coniprado en un saldo de
liliros viejos y el pagar die?
céntimos por ellos Je haya he-
chu tiyurarse que le pertenecian
T cuerpo y alma.

M. C. T. (Madfid).—Su com-
posici<>n  (bostanie mal coinpuea*
ta) dcdlca<!'a a Manolita, para
sacar la Llviuna conclusion de
que esa joven es un angel que
cose para fuera, no nos resul-
ta; aunque reconozcamos que
Manolita inerec'a un poeta que
In cantase y hasta que la bai-

lase hasta qtiedar rendido de
cujisancio.

F. M. L, (Murcia).—No po-
demos liacer nada con su «Pe-

ligroso catarro». Ni siquiera do-
cir'e a usted cémo l!o podr/a

curar. jY lo deploramos since-
ramente, porque es bastante
gravel ,

S. T. H. (Alee&'ras)__Tonc-

niof. ¢n cartera much.'sinios niai
\rrsus que pesetas. Encuso dc-
<>l que si. pn lugar de versos,
hubiese usted mandado pesetas,
las habriamos puesto en eurso
con mucha mas facilidad' y ra-
pidez. Lamentamos, con indu-
dable amargura, que no haya
sido asi.

F. 1. M
que se dice mal.
cuentecillo serrano. Pero bien,
lo que se dice bien, no jo esta
tampoco. Y en la duda, absten-
te, quo. dijo Chindasvinto, vy
que lue”o 'e plai>i6 D. Francis-
co de yuevedo y Villegas, di-
cion’olo también.

(Soria).—Mal, lo
no estd su

U. L. D. (CiBza). — jPor su
culpa, por su exclusiva culpa,
sefior nuestro, tenemos a un re-
dactor, hace tres dias, en ob-
servacion en la sala de demen-
tes imposibles del Hospital Pro-
vincial | ¢Que le hemos hecho a
usted para que usted haga con
nosotros lo que ha hecho? jPe-

i'u. Li fin, qué le vamos a
haceri jYa esta hcchol... jY no
va mas!...

J. P. A (VallatSoliii).—jyuf
lastima df hombrel [Con el di-
nero que podia ganar dedican-
dose al pinglie negocio de In
exportacion de pifiones tostados!
[Nosotros, si  tuviésemos la
suerte de morar en Valladolid,
no hariamos otra cosai

V. N. C. (GBtafe). — Su ar-
t'culo, que usted titula (con una
ortografia algo comunista) tiMis
pretenciones», nos sugiere esta
sencilla cespuesta: si sus «pre-
tencionesii son que !o publique-
mos, nos es enormemente im-
posible acceder a sus iipreten-
ciones».

Potiiingo  (BarcBlona).—;,-\it.-
culcis de tipcrfumeria», nol... iV
i'scritus con ese realismo, me-
nos!... jEso se llama en esta

— No se asuste, sefiorita,

casa e>»-ribtr en cuclillas!... jUe
ni<-d> que levantese y ande!...

e. C. M. (Calatayuiij. — .Su
traiiaji) titu;'ndi> ig Kevnandcz es
un animal!)! tiene dos defectos
capitalisimos. El primero es el
estar escrito en un idioma que,
aunque jjirece castellano, obser-
\5indiiU) ;m poco se ve que no
lo es- Y [1 segundo es que es
notoriamente ii*justo con el po-
bre Fernandez, al que se le ca-
lifica de modo demasiado duiio'
V si no, med'telo usted un poco
y \cra que por muy animal que
sea i-'ern.'inde.!, usted le lleva
un disparate de ventaja.

J. R. M. (Cértioba).—Es ab-
SoUitanientc inadniisib-'e la teo-
ria, que lseted sustenta, de que
las mujeres de los trépicos aman
al prinvTO que se presenta por
alli. Pruebe usted a ir a los tri'-
picos, y nos jugamos con usted
quince duros y medio a que
tiene usleJ que sudar un rato
brgo para volver loca a una ni-
fia tropical. Y mé&s con la ma-
lisima pata que tiene usted es-
cribiendo!

Neu.as S"'DD (Madrid).—, Pe-
ro es ptfsible que un sér ciini.i
usted sea neurasténico?... f-a
Veterinar.ii no registra csn en-
(ermcdad... La registra 'a Medi-
cina... I’ero usted estd incluido.

que no ha pasado nada.

(De Le Rire.)

Ayuntamiento de Madrid

por sus prrtp-os méritos, en la
primera de esas diis ranms dei
sulier. iNo le quepa n usted ii
m.is minima de las dudas!...

Bernardo de la Esprtla (Col-
mer<a* Viajo).—Ruidosamente re-
chazado absolutamente todo.

R. L. (Valencia).—Si ha
depositado usted alguna vez su
penetrante y aguilesca mirada
sob.-e las procelosas paginas de
nuestro inimitable semana.-!o.
habrad podido observar que' eso
de los riEcos de sociedad» ya lo
hemos hecho aqui reiteradas ve-
ces. y, sin que esto sea p<ner-
nos tontillos, bastante regul;:r-
mentc. .Sus «Ecosii, por tanto,
no han hallado eco en jiuestru
corazon, que, por lo general,
es generoso como Diego Co-
irientes.

E. S. M. (Bilbao).---Su 4iti
nia pri/duccion es de una leti
dez que marea y derrumba,

Cl«w.roco (Alcalda de Henares),
1 Con sincero desparpajo

y c<in algo de descoco,

le diré ai oido, v bajo,

mi buen amigo Ciaruco,

que no me gus:a un trabajo,
tirro c-ue el otra..,, tampoco.

A. C. 0. (Vigo)__El desme-
surado montin de pupel con
que quiere usted honrar nues-
tra revista, no sirve ni para en-
volver medio Uilo de nausea-
bunda longaniza.

Luis Lerefe (Sevilla).
i Renarices, qué mal huele
el cuento de Luis Lerele!

R. G. P. (Madrid)__Ni las
truchas se pescan en el mar,
ni las pulmon/as se pescan en
el Polo, ni los novios se pes-
can en el cine, ni usted sabe lo
que se pesca ni lo que escribe.

S. B. Ci (Orense).—jQué co-
sa mas idiota, querido compa-
ifero! ¢Se ha cansado usted
mucho al escribirla? jPorque es
que a nosotros nos ha dejado
quebrantadisimos la lectura del
susodicho esperpento |
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COL.VOS
—¢El colmo de un albafil?

—Estar siempre haciendo cusir-

los y no tener una chica.

— ¢ El colmo de un hojalatero
—Tener un hijo «soldado».

Labra (Jerez de la Frontera).

interesado.

la presentacion de

on”inalidad de los chistes son

El premio correspondiente al chiste del numero
anterior ha correspondido al siguiente:
—E]1 otro dia me insulté esa sefiorita.
—¢Cbmo?
--Me pregunté si sabia bailar.
—1Eso no es un insulto.
—No ; pero es que yo estaba bailando con ella
cuando me hizo la pregunta.

B. IbAiiez (Valencia).

EN UN EXAMEN
El profesor; —A ver, Kloren-
cio. <jiga usted una oracion.

Florencio:
—Era una noche de inviernu,
y, sin embargo, llovia.

El curdela—jMi abuelita! jjOtra vez en la carcel!1

(De The Huntorisi.)

Ayuntamiento de Madrid

Bn~el

me”r c-histe de los publicados on cada nJmoro
la cédula para o! cobro de los premios

responsables los que figuren co-

Aullaba un |>erro sin boca
y de lejos se le ofa.

El profesor; —Eso est4d mal.

Florencio ; —Lo sabia.

El profesor: —Queda su.'pcn-
dido.

Flurentio: —Me lo figuraba.

El otro examen:

Profesor; —Florencio, a ver si
aprueba en éste; diga una ora-
clin.

Viumno:
invierno v,
A

Profesor; S', ya séj y aulla-
ba un perro sin boca...

—Era una noche de
sin embargo llovia,

Alumno: No, sefior; aquella
noche no habla perros.
Domingo Ooenaga (Santan-
der).

Casa de las
PANTAL LAS

rreciosas, desde z pésetes,

rtparatos. de comedor cuya

luz facilita la digestion, deés-

de i8 pesetas. Solo ios tiene
Romero.

ROMERO.—Fuenoarrai, M.

Marido: —Quinientas pesetas
de perfumeria en un.mes. jQué
atrocidad! lin resumen: para

que el perfume se evapore en el
aire.

Esposa.. —Pues, hijo mio, mi
perfume se junta en el aire con
el humo de tus brevas® en la&

cuales has invertido mil pese-
tas, y en paz.
Licenciado San Roman.

El vendedor ambulante: —(A
real la libra de patatas, a reall
El pollo modernista: —gSeri
estlpido este tio que en pleno
siglo XX, cuando estd en tu
apogeo el sistema métrico deci-
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itial, pregona su nicrcaiic’a poi
librasi

El vcodeJor: —Yo seré estu-
pido, pero cotilo ti quioias <ipa-

pasu, las vas a comprar ccpoi
libras».

Manuel Alvarez Miranda

Ud viajero se msrchabii del

fioiui ¢iprtifu.idamente a la es-
tacion, cuando se di6 cuenta de
que se habla olvidado algo.
I.lamé al botones y e dijo:
—Sube corriendo al ndmero
456 y mira si estd alK mi pa-
raguas. Creo que lo he dejado

a la derecha dcl lavabo. jVete
volandol
Un minuto mas tarde el bo-

tones vuelve y dice:
—S(, sefior; el paraguas esta
todavia alli, a ta derecha del la-

valiD.
Teresita

(Madrid).

El juez pregunta a uno de los
tres policias registradores del
robo:

—Usted, ¢,qué pntchas da para
decir que es italiano el autoi
del robo?

—Pues que encontré una car-
ta; escrita en italiano, que ha-
blaba «bien» de Mussolini.

—Y usted—dirigiéndose al se-
gundo—, ;en qué hace creer que
i"a espafol?

—¢Y0? lin lo mismo: en que
encontré una carta que habla-
ba muy «bien» de «Mussolini».
No estd mal. Yy usted
—dirigiéndose al tercero—, ;qué
encontr6 para decir que era ale*
mén ?

—ijYol!... [Pues un zapato del
cuarenta y dosl
L. Sibrana (Tauima).

Un general gira una visita de
inspeccién a uno de los cuarte-
les, y dirigiéndose a un furriel,
le pregunta;

—¢Eslan ustedes satislechos
dcl pan?
—Si, sefior; aunque algunas

veces se lleva detrds el gaznate.

—IHombre, no se dice gaz-
nate!

—iPerdone vuecencia, mi ge-
nerall—responde el cabo, atur-
dido—j ya sé que vuecencia no
tiene gaznate; hablo de nosotnos,

Carmen Hurtado.

—Pero hombre, ;qué te ocu-
rre, que estds tan preocupado?
—Que llevaba un Dbillete de
cien pesetas en el bolsillo, y al
sacar el pailuelo se me ha cal-
do, sin duda.

—¢ Y tan sordo estds, que no
has oido el sonidb al caer al
suelo?

HdKules (Enguera).

INGENUIDAD

Un inglés que pasea por Va-
lencia con su miss, dice a ésta,
admirado por la beldad de las
valencianas:

—ijAqui, las «caras»
mujeres ser flores|

A lo que contesta la' niiss, con
aplomo:

—IOh1 jPor eso se explica el
que las flores sean «caras».

Retamas.

de las

LAS ESPOSAS DE CLEMENTE
Eran Anita y Clemente

dos seres mal avenidos;

re;aflaban diariamente,

saliendo a veces heridos.

En el pueblo de Brufete

vivian estos esposos,

que, en menos de un periquete,

se mostraban «carifiosos».

Clemente a Anita la did

una paliza brutal;

y con esto consiguid

tenerla en el hospital.

Y, por agresién tan vil,

a la carcel fué Clemente;

lo vié esposado la gente

ir con la Guardia civil,

Y decia entristecido:

iijCon una esposa, un calvario!

Ahora si que me he lucido

si est.ns dos tengo a diario.
Loi-i Cemb-ano (Madrid).

l.a sefiora: ¢(Qué quieres, chi-
co?

El chico (trayendo y mos-
traa<lo un gato) : —Vengo a re-

El buré

adopta

cfamar la suma ofrecida al
le devolviera su canario.

que

La sefiora: —Pero eso es un
gato.
El muchacho; -,-S(j perG el

canario esta dentro...
Oscar de Noel,

'El herido piJe indemnizacion
al que le abrié ia cabi-za de un
garrotazo.

—¢Qué responde usted?—di-
ce el juez al agresor.

—Pues que no le debo nada;
ul pegarle se rompié mi baston,
que era muy bueno. Que se
tase la cabeza del herido y ve-
ran que vale menos que el bas-
tén. He perdido en el negocio.

José pareja (Madrid).

—¢Es cierto que te cambias
de caUe?

—s".

—Ya me alquilards algun ca-
mién para mudar los muebles.
—Lo siento; .pero ya los ten-
go en Carretas.

Domingo Ramos (Salamanca).
Dos honrados vecinos du Col-
menar vienen a Madrid a ven-
der un carro de paja. Como el
negocio se les dié bien, deciden
comer en un restaurante. Pe-
netran en el primero que en-
cuenSi-iin a su paso, se sien-
tan 01 la mesa y al instante se
acefr.'a un camarero con un pa-
pel en la mano y les dice:

precauciones para feer

tranquilidad.

el

—¢ Lof sefiores desean leer la
1carta?

—Pos mire usté... la verda...
no nos gusta enterarnos de las
cartas de naide.

Julio Sanz (Madrid).

ENSENANZA PRIMARIA

Proiesor.-Sefior Mellado, p6n-
game un ejemplo en que entre
una preposicion...

Pérez.—i(Voy por una carta...»

Profesor.—; Dénde estd 1la
preposicién ?

Pérez.—En la palabra t(pon>...

Profesar.—Muy bien. A ver,
Martinez, péngame otro ejem-
plo.

Martinez.—liYa tengo la car-
ta...»

Profesor (paxa4 abroncarlo).—
A ver, digame. ;Do6nde esta la
preposicion?

Martinez
el sobre... |

Hércules

(coi aplomo).—jEn

(Ei*Muera).

VISIJAS CARINOSAS

La sefiora, dirigiéndose a ia
nueva criada:

—¢;Qué has dicho a esas se®
floras que se acaban de mar-
char ?

—Que no estaba
ca'-a, sefiorita.

—¢Y qué dijeron ellas?

, —i®ucs dijeron; «jQué suerte
hemos tenido!»

Francisca Olivas Navarro CMa.
arid).

usted en

periédico con

(De The Passing Show.)

Ayuntamiento de Madrid



Es que tu amor para ral ha muerto?

‘0:

peco estd muy grave...

cu PO N

Correapondlenle al nim. 51Sde

BUEN HUMOR

gue deberd acompafiar a_ lo-
o lIrabalo que se nos reiniia
para el concurso permanenie
de chistes o como colaborado-
res espontaneos.
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HOTETL
BEAUSEJOUR
Paseo de Gracia 33

frente £slAeibo<

Apeadero de Grada
Teléfono 20745-46
E/uJoso9 h~bitacioaes
Gronde» «frloties
r«uAlda con*(o<lp cia*

se_de Bervigio« BRen*
stOD I-/e’g:ﬂ
Oubierto» 5 Pta*

Descuentodel IOf**» alos!

Ayuntamiento de Madrid

PENSION
FRas CATI

Cortes. 647
Teléfono 11643

Do primer ¢;rd«a pa*
rs Ismllias distia™i*
da* y eMtfffla3«ro«.
Troio esmerado. Ba«
fio*, ascenvor. Pan*
«ién d~ftde Pia 13°50.
Oubierios Ptaa> 3*30»
cortadoresde este anuncio



El cobrador.—Vengo a cobrar esta factura de mil pesetas.
h1 boxeador.— 'So tengo para pagarla ;quiere uited cobrar en lecciones?

(De Der Luslige Sachse.)

&UEH HUMOR

PRECIOS DE SUSCRIPCION
(PAGO ADELANTADO)

MADRID y PROVINCIAS EXTRA>IIERO

Trimestre (13 NGMEros) ... 6,30 pesetas Union Postal

Semestre <26 — 10,40 — 9 pesetas.

Afio (62 - 20 " ig -

PORTUGAL. AMERICA y FILIPINAS AROB/TINA (Buenos Aires)

Triniesire 18 numeros) 6,20 pesetas. Agenda exclusiva: Manzanbba. Independenma 856
Semestre.. . $ 6.0

Semestre (26 — 12 40 —

Afio (6f _ ) 24’ _ FAN 1 1o J S 12

NUMEro SUEltO ... 26 centavos
Agencia en Cuba para la venta; Compafiia Nocional de Arles Graficas y Libreria. 5. A., Apdo. 606. habana.

REDACCION y ADMINISTRACION
Plaza del Angel. 6.—MADRID.—Apartado 12.142

GRAFICAS U guina. Melendrz Valdes 17. T cxefono 41229. Madrid.
Ayuntamiento de Madrid
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i;I'n otofio mas, marquesal!l...

—...Segln mi cuenta es un otofio menos. X X
n/r&\yuntamlento de Madrid Dib. CASERO. Madrid.





